LPP

LPPS.A

UL tAKOWA 39/44;

80-769

GDANSK
EU DECLARATION OF CONFORMITY

PL: DEKLARACJA ZGODNOSCI UE; BY: [IIKNAPALbIA EC AB AGNABEAHACL|; UA: AEKNAPALA BIANOBIAHOCTI €C; KZ: EO COMKECTIK AEKNAPALIUACDI; BG:
EC AEKNAPALMA 3A CbOTBETCTBME; (Z: EU PROHLASEN O SHODE; EE: EL VASTAVUSDEKLARATSIOON; Fl: EU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS; HR: EU
DEKLARACIJA O USKLADENOSTI; HU: EU MEGFELELGSEGI NYILATKOZAT; SI: 1ZJAVA EU O SKLADNOSTI; SK: VYHLASENIE O ZHODE EU; LV: ES ATBILSTIBAS
DEKLARACIIA; LT: ES ATITIKTIES DEKLARACIJA; RO: DECLARATIE DE CONFORMITATE UE; RS/BA: EU DEKLARACIA O USKLADENOSTI; IT: DICHIARAZIONE DI
CONFORMITA UE; GR: AHAQEH EYMMOPQQIHE EE; DE: EU-KONFORMITATSERKLARUNG; ES: DECLARACION UE DE CONFORMIDAD; MK: [IEKTAPALIMIA 3A
YCOM/IACHOCT HA EY; XK/AL:; UZ: YEI MUVOFIQLIK DEKLARATSIYASI; AZ: AB UYGUNLUQ BOYANNAMBSI; GE: g3mo3dafab asmaefmopns;

1. Radioequipment

PL: Urzadzenie radiowe; BY: Pagbiéabcrannsanne; UA: Pagjoanaparypa; KZ: Paguoxababiktap; BG: PagnooGopyasate; CZ: Ridiové zatizeni; EE: Raadioaparatuur; Fl:
Radiolaitteet; HR: Radio oprema; HU: Rédidberendezés; SI: Radijska oprema; SK: Rédiové zariadenie; LV: Radioiekartas; LT: Radijo jranga; RO: Echipament radio; RS/BA: Radio
oprema; IT: Apparecchiature radio; GR: padioséomhiopds; DE: Funkgerite; ES: Equipo de radio; MK: Paguo onpema; XK/AL: Pajisjet radio; UZ: Radio uskunalari; AZ: Radio
avadanlig); GE: foamadafadnis;

Item No:028LE-03X-ONE,028LE-99X-ONE,028LE-GLD-ONE,028LE-SLV-ONE

VPN: GB: LOUDSPEAKER; PL: GLOSNIK;; BY: TYMNAP; UA: 'YYHOMOBLib; KZ: AUHAMMK; BG: BUCOKOTOBOPWTEN; CZ: REPRODUKTOR; EE: VAUUHAALDI; FI:
KAIUTIN; HR: ZVUCNIK; HU: HANGSPOK; SI: ZVOCNIK; 5K: REPRODUKTOR; LV: SKANU TELPA; LT: GARSISKAS; RO: DIFUZOR; RS/BA: 3BYYHWK/ZVUCNIK; IT:
ALTOPARLANTE; GR: HXEIO; DE: LAUTSPRECHER;ES: ALTAVOZ;MK: 3BYYHUK; XK/AL: ALTOPARLUES; UZ: DINAMIK ;AZ: 595 UCALDICI; GE: cnBadngo

2. Name and address of the manufacturer or his authorised representative:

PL: Nazwa i adres producenta lub jego upowaznionego przedstawiciela: BY: Ha3ssa i agpac sbrreopupl abo aro ynayHasawaHara npadctayHika:; UA: Hasea Ta agpeca
anpobHuka abo 1oro ynoBHOBaMeHOro NpeacTaaHuKa:; K2: OHAIPYLIHIH Hemece OHbIH yaKineTTi eki iHiH aTayht MeH ibl:; BG: Vime M agpec Ha NpoM3BOAUTENA AU
HEroBWA YITLAHOMOULEH npeacTasuTen:; CZ: Jméno a adresa vyrobce nebo jeho zplnomocnéného zastupce:; EE: Tootja vai tema volitatud esindaja nimi ja aadress:; FI:
Valmistajan tai h3nen valtuutetun edustajansa nimi ja osoite:; HR: Ime | adresa proizvodaca ili njegovog ovlastenog predstavnika:; HU: A gyartd vagy meghatalmazott
képviseldjének neve és cime:; SI: Ime in naslov proizvajalca ali njegovega poobla3tenega zastopnika:; SK: Meno a adresa vyrobcu alebo jeho splnomocneného zdstupcu; LV:
Ra¥ot3ja vai vina pilnvarota parstavja vards un adrese:; LT: Gamintojo arba jo jgalioto atstovo pavadinimas ir adresas:; RO: Numele si adresa producatorului sau a
reprezentantului siu autorizat:; RS/BA: Ime i adresa proizvodata ili njegovog ovlaiéenog predstavnika:; IT: Nome e indirizza del produttore o del suo rappresentante
autorizzator; GR: Ovopa kot 5tedBuvan Tou KATAoKEUATTA 1| Tou efoudloBotnuévou avimpoownou tou:; DE: Name und Anschrift des Herstellers oder seines
Bevollméchtigten:; ES: Nombre y direccién del fabricante o de su representante autorizado:; MK: Mme W aapeca Ha TPOU3BOAMTENOT UM HETOBUOT OBAACTEH NPETCTABHUK:;
XK/AL: Emri dhe adresa e prodhuesit ose pérfagésuesit té tij té autorizuar:; UZ: Ishlab chigaruvchi yoki uning vakolatli vakilining nomi va manziliz; AZ: istehsalginin va ya onun
selahiyyatli niimaysndasinin adi va Gnvaniz; GE: 8fafh8mgdmab o6 8nbn yam)ds8mboma fafmBmBaeagbmob babgme s Gnbadsmon:;

LPP S.A; UL. tAKOWA 39/44; 80-769 Gdansk

3. This declaration of conformity is issued under the sole responsibility of the manufacturer.

4.

PL: Niniejszg deklaracje zgodnoéci wydaje sig na wylaczng odpowiedzialnoé¢ producenta;; BY: Mamas gaxnapaubia aAnasefHacti BbiAaCLUA Nag BHIVIIOYHYIC afKasHacLb
BoiTBOpUb!.; UA: L gewnapauia npo eignosigHicte BMgaHa Nia BUKAIONHY BiANOBiAaNGbHICTE supobHuka.; KZ: Byn CIMKecTiK Typanel AeKknapauus eHAIPYWIHIH ToAbIK
ayankepiinirimeH Weirapsinagyl.; BG: Hactoswara Aeknapauua 3a CboTBETCTBME € N3gaAeHa Ha OTTOBOPHOCTTa Ha npokssoauTens:; CZ: Toto prohlaieni o shodé se vyddvé
na vyhradni odpovédnost virobce:; EE: Kaesolev vastavusdeklaratsioon on vélja antud tootja ainuvastutusel.; FI: Timé vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu valmistajan
yksinomaisella vastuulla.; HR: Ova izjava o sukladnosti izdaje se pod iskljuéivom odgovornodéu proizvodada.; HU: Ez a megfelel6ségi nyilatkozat a gyartd kizérdlagos
felel@sségére keriil kiadasra.; Sl: Za izdajo te izjave o skladnosti je odgovoren izkljuAno proizvajale; SK: Toto vyhldsenie o zhode sa vyddva na vyhradn( zodpovednost vyrobcu.;
LV: &s atbilstibas deklaricija ir izdota tikai un vienigi uz razotaja atbildibu.; LT: 3i atitikties deklaracija i¥duota iZimtinai gamintojo atsakomybe.; RO: Aceastd declaratie de
conformitate este emisi pe responsabilitatea exclusivi a producitorului.; RS/BA: Ova izjava o uskladenostiizdata je na iskljugivu odgovornost proizvodaZa; IT: : La presente
dichiarazione di conformita @ rilasciata sotto I'esclusiva responsabilita del fabbricante:; GR: H napotoa Sikwon cuppdpdwong exSléetal pe anokhzlotiki euBovn tou
karackevaoth:; DE: Die alleinige Verantwortung fir die Ausstellung dieser Konformitétserkldrung trégt der Hersteller:; ES: : La presente declaracion de conformidad se
expide bajo la exclusiva responsabilidad del fabricante:; MK: Osaa gexnapaumja 3a coobpasHocT ce UsfaBa Noj, €AMHCTBEHA 0ArOBOPHOCT Ha NPOWIBOAUTENOT.; XK/AL: Kjo
deklaraté konformiteti léshohet nén pérgjegjésing e vetme té prodhuesit.; UZ: Ushbu muvofiglik deklaratsivasi ishlab chigaruvchining mutlaq javobgarligi ostida beriladi.; AZ:
Bu uygunluq bayannamasi yalniz istehsalginin masuliyyati altinda verilir; GE: 5@6n86nmo 8gbsds80bmack  eg3moafogas aoopgls 8FamdMdmob bfvymo

3sbgbalifggdanmano.;

Object of the declaration:
PL: Przedmiot deklaracji; BY: A6'ekT faknapaubli; UA: MpeameT Aernapauiiz; KZ: fleknapauusHbly HolcaHachl:; BG: Npemer Ha geknapaunatas; CZ: Predmét prohldseni:; EE:
Deklaratsiooni objekt:; FI: [Imoituksen kohde:; HR:Predmet deklaracije:; HU: A nyilatkozat targya:; SI: Predmet izjave:; 5K: Predmet vyhlasenia:; LV: Deklaracijas objekts:; LT:
Deklaracijos objektas:; RO: Obiectul declaratiei:; RS/BA: Predmet deklaracije:; IT: Oggetto della dichiarazione:; GR: Avtikeipevo tng Sfidwong:; DE: Gegenstand der Erklarung:;
ES: Objeto de la declaracidn:;; MK: Mpegmer Ha geknapaumjata:; XK/AL:Objekti i deklaratés:; UZ:Deklaratsiyaning magsadi:; AZ: Bayannamsnin magsadi:; GE:

bacegimaMagom mdoaddo:;




5.

6.

F: ”“T.&".. ‘

sxvsrusol

The object of the declaration described in point 4 is in conformity with the relevant Community harmonisation legislation:

PL: Opisany w pkt 4 przedmiot niniejszej deklaracji jest 2godny z odnasnymi wymaganiami unijnego prawodawstwa harmonizacyjnego:; BY: Tama rataii asknapaupbii, anicaHait
¥ NyHKUe 4, agnasagae agnasegHbiv natpabagaHHAM sakaHagaycTea EC a6 rapmanizaubi; UA: Mpegmet gexknapadi, onucanumii y nyHkTi 4, pignosigae signosigHomy
rapMoHi3oBaHOMYy 3akoHogascTBy Crietosapuctea:; KZ: 4-TapmakTa cunatTa/faH geknapauuaHbiH MaKcaTbl ThicTi KaybIMOacToiKTbl yitnecTipy Typanbl 3aHHamara calikec
Kenegi:; BG: MpegmeThT Ha ASKNAPALMATS, ONMCaHa B TONKA 4, @ B CHOTBETCTBME CC CHOTBETHOTO X3 PMOHWIMPAKO 3aKOHOAATENCTBO Ha O6wHocTTa:; CZ:Pfedmét prohldseni
popsany v bodé 4 je v soutadu s piisluinymi harmonizaEnimi pravnimi pfedpisy Spoletenstvi:; EE: Punktis 4 kirjeldatud deklaratsiooni objekt on koosk&las asjakohaste
ithenduse Ghtlustamisdigusaktidega:; Fl: Kohdassa 4 kuvattu vakuutuksen kohde on asiaankuuluvan yhteisén yhdenmukaistamislainsaddédnnon mukainen:; HR: Predmet
izjave opisane u togki 4. u skladu je s relevantnim 2akonodavstvom Zajednice o uskladivanjuz; HU: A 4. pontban leirt nyilatkozat targya megfelel a vonatkozé kbzdsségi
harmonizéciés jogszabalyoknak:; SI: Predmet izjave, opisane v totki 4, je v skladu z ustrezno usklajevalno zakonodajo Skupnosti:; SK:Predmet vyhlésenia opisaného v bode 4
je v stilade s prislugnymi harmonizagnymi pravnymi predpismi Spologenstva:; LV: 4. punkta aprakstitais deklarécijas objekts atbilst attiecigajiem Kopienas saskanosanas tiestbu
aktiem:; LT: 4 punkte apradytas deklaracijos objektas atitinka atitinkamus derinamuosius Bendrijos teisés aktus:; RO:Obiectul declaraiei descrise la punctul 4 este in
conformitate cu legislatia comunitard de armonizare relevants:; RS/BA: Predmet izjave opisane u taZki 4 je u skladu sa relevantnim harmonizacijskim zakonodavstvom
Zajednice:; IT:L'oggetto della dichiarazione descritta al punto 4 é conforme alla pertinente normative comunitaria di armonizzazione:; GR: O otoxos TG SAAwong mou
TneplypideTal oTo onyeio 4 eival sUPGWVOS PE TNV OXETK Kootk vopoBesia evapuéwiong:; DE: Der in Punkt 4 beschriebene Gegenstand der Erkidrung steht im Einklang
mit den einschl3gigen Harmonisierungsrechtsvorschriften der Gemeinschaft:; ES: El objeto de la declaracién descrita en el punto 4 es conforme con la legislacién comunitaria
de armonizacién pertinente:; MK: LienTa Ha gexknapaymjata onuilaHa 80 TO4Ka 4 e BO COMACHOCT €O PeNeBaHTHOTO 3aKOHOAABCTBO 33 XapMoHM3auKja Ha 3aegHuuata:;
XK/AL: Objektii deklaratés sé pérshkruar né pikén 4 éshté né pérputhje me legjislacionin pérkatés té& harmonizimit t& Komunitetit:; UZ: 4-bandda tasvirlangan deklaratsiyaning
magsadi tegishli Hamjamiyatni uyg'unlashtirish qonunchiligiga muvofiqdir:;; AZ: 4-ci bandda tasvir edilon bayannamenin magsadi miivafig jema uygunlagdirma
ganunvericiliyina uygundur:; GE:83-4 3363@80 sFafoma a3maebisgnal Batabn dgybadaBgds BgbadaBal gogMons6d0b JshImbabagnal Jo6mBBedamdLL:;

GB: Directives:; PL: Dyrektywy BY:AbipakTeisbi; UA: [upekTuey; KZ: Aupextusanap; BG:lnpektusn; CZ:Smérnice; EE:Direktiivid; Fl:Direktiivit; HR:Direktive; HU: Irdnyelvek:;
SI:Direktive:; SK: Smernice; LV:Direktivas; LT: Direktyvos; RO: Directive; RS/BA: Direktive; IT: Direttivi; GR: OBnyieg; DE: Richtlinien; ES: Directivas:; MK: fupextusu:; XK/AL
Direktivat:; UZ: Direktivalar:; AZ:Direktivlar:; GE: confrgddnzgdn;

2014/53/UE
2014/30/EU
2011/65/UE
Regulation (EU) 2023/1542

References to the relevant harmonised standards used, or references to the specifications in relation to which conformity

is declared:

PL: Odwotania do odnoénych norm zharmonizowanych, ktére zastosowano lub do specyfikacji technicznych, w stosunku do ktdrych deklarowana jest zgodnos$c:; BY: Cnaceinki
Ha aanaee HbIA rapMaHi3aBaHbIA CTaHAAPTLI, AKA BbIKAPLICTOYBAsiCA, aB0 cnackinki Ha cneypidikaybli, y aubiHEHHI 43 AKiX Asknapyella aanaBegHacyb:; UA: MocunaHua
Ha BIANOBIAHI raPMOHIZOBaHI CTaHZAPTH, WO BUKOPUCTOBYHKITLCA, abo nocunaHHa Ha cneuudikauil, WOAC AKUX HEKNAPYETECA pignosigHicTh:; KZ:KongaHbinFan uicTi
yiinectipinreH cranaapTTapra cintemenep Hemece CaiiKecTiK [eKNapaLMANaHaTbIH TEXHUKaNbIK CcyNaTTamanapFa cinmemenep:; BG: MpenpaTk1 KbM CLOTEETHUTE U3NOA3BAHU
XaPMOHWU3UPaHy CTaHAAPTA MAM NPENPATKW KbM CneuubrKaLmuTe, No OTHOLIBHHME Ha KOUTO € AexnapvpaHo cboTeetcTeme:; CZ:0dkazy na pfisluiné pouité harmonizované
normy nebo odkazy na specifikace, v jejich# souvislosti je shoda prohlasena:; EE:Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v&i viited spetsifikatsioonidele,
mille suhtes vastavust deklareeritakse:; Fl:  Viittaukset kiytettyihin yhdenmukaistettuihin standardeihin tai viittaukset eritelmiin, joiden perusteeila
vaatimustenmukaisuusilmoitus on annettu:; HR:Upuéivanja na relevantne koritene uskladene norme ili upuéivanja na specifikacije u odnosu na koje se izjavljuje sukladnost:;
HU: Hivatkozasok az alkalmazott vonatkozé harmonizalt szabvanyokra, vagy hivatkozdsok azokra a specifikaciokra, amelyekre vonatkozéan a megfeleldségi nyilatkozatot
tették:; SI:Sklici na ustrezne uporabljene harmonizirane standarde ali sklice na specifikacije, v zvezi s katerimi je skladnost deklarirana:; SK:Odkazy na pristusné poufité
harmonizované normy alebo odkazy na Specifikacie, v stvislosti s ktorymi sa vyhlasuje zhoda:; LV:Atsauces uz izmantotajiem attiecigajiem saskanotajiem standartiem vai
atsauces uz specifikacijam, attieciba uz kuram tiek deklaréta atbilstiba:; LT:Nuorodos } atitinkamus naudotus darniuosius standartus arba nuorodos | specifikacijas, kurioms
dekiaruojama atitiktis:; RO:Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri la specificatiile in raport cu care este declaratd conformitatea:; RS/BA:
Reference na relevantne uskladene standarde koji su koridéeni ili reference na specifikacije u odnosu na koje se potvrduje usagladenost:; IT: Riferimenti alle norme
armonizzate pertinenti utilizzate o riferimenti alle specifiche in relazione alle quali & dichiarata la conformita:; GR:Avaopés oTal OXETIKG EvapHOVIopEVE TIpGTUTIa TTOU
Xpnowlonolobveal | avadopés ot npoStaypadés o axéon pe Tig oroleg SnAwvetal n ouppdpdwon:; DE: Verweise auf die verwendeten einschligigen harmonisierten
Normen oder Verweise auf die Spezifikationen, fur die die Konformitdt erklart wird:; ES: Viited kasutatud asjakohastele harmoneeritud standarditele v&i viited
spetsifikatsioonidele, mille suhtes vastavust deklareeritakse:; MK: Pedepenuy Ha peneBaHTHUTE XapMOHW3MPaRM CTaHAAPAW WTO ce KOPMCTAT WM pedepeHuy Ha
creumdHuKaLIMMTE B0 OJHOC Ha KO @ AeknapupaHa coobpasHoct:; XK/AL: Referencat pér standardet pérkatése t& harmonizuara té pérdorura, ose referencat pér specifikimet
né lidhje me t& cilat deklarohet konformitetiz; UZ:Foydalanilgan tegishli uyg'unlashtirilgan standartlarga yoki muvofiglik e'lon gilingan texnik xususiyatlarga havolalar:;
AZ:istifads olunmug miivafiq uygunlagdinimis standartlara ve ya uygunlugun bayan edildiyi spesifikasiyalara istinadlar:; GE: go8mygbadnme 3gbsdadnbio 3smBmBnbydyma
LSeboafi®adal Bamnmgdgdo o6 ad L3JEngeEnIdab Bacncgbadn, HMBmMIB0E oge3dnMgdocrag oBmabowadnEnns 3xbadsBalimds:;



7.

8.

9.

GB: standards:; PL: normy:; BY:ctaHpapTel; UAicTanaapty; KZ:  cranpaprrap; BG: Npaskyv Hopmu:; CZ: normy; EE: normid:; Flistandardit; HR: standardi;; HU: szabvanyok; Sk
predpisi; SK: normy:; LV: standarti ;; LT: standartai;; RO: standarde:; RS/BA: standardiz; [T: ai sensi di norme giuridiche:;; GR: npotuna:; DE:normen; ES: normas:; MK:
crangapau; XK/AL:standardet:; UZ:standartlar; AZ: standartlar:; GE:b@sbmofdgdn:;

IEC 62321-7-1:2015

IEC 62321-7-2:2017

IEC 62321-6:2015

IEC 62321-5:2013

IEC 62321-4:2013+AMD1:2017

IEC 62321-8:2017

IEC 62321-3-1:2013

ETSI EN 300 328 V2.2.2 (2019-07)
ETSI EN 301 489-1 V2.2.3 (2019-11)
ETSI EN 301 489-17 V3.3.1 (2024-09)
EN 55032:2015+A11:2020

EN 55035:2017+A11:2020

EN 62479:2010

EN IEC 62368-1:2024+A11:2024
IEC 62133-2:2017, IEC 62133-2:2017/AMD1:2021

Notified body: N/A
PL: Jednostka notyfikowana;; BY:anasewdaHara opraHa; UA:ynosHosaxeHui opran:; KZ:xabapgap eTinreH opraH:; BG:HotHdMLmpaH opraH; CZioznameny subjekt:; EE:
teavitatud asutus:; Fl:ilmoitettu laitos:; HR:prijavljeno tijelo:; HU: bejelentett szervezet; Sl: prigladeni organ:; SK:notifikovany orgén:; LV:pazinotd iestade:; LT:notifikuotoji
jstaiga:; RO: organism notificat:; RS/BA:prijavljeno tijelo:; IT:organismo notificato:; GR:kowonolnuévos opyaviopds:; DE:Benannte Stelle:;ES:Organismo notificado:;MK:
OsnacteHo Teno:; XK/AL:Organ i njoftuar:; UZ:Xabardor gilingan organ:; AZ: Xabardar edilmis organ:; GE:dgdymdabydyao nbgm mfgsbm:;

Description of additional elements or components that enable the radio device to function as intended and that are

covered by the declaration of conformity: N/A

PL: Opis el 6w dodatkowych lub komp 6w , ktére umoiliwiajy dzlatanie urzadzenia radiowego zgodnle z przeznaczeniem i ktére sq objgte deklaracjq
zgodnoscl:; BY: AnicaHHe gafaTKoBbLIX 3neMeHTay abo KamnaHeHTay, Akia AasBanatoLb paabienpeIiagse bYHKLbIAHABALb HAaNEXHbIM YbIHaM | Ha AKIA pacnayciopxeaelya
moKnapaybia ab agnasegHacyi;; UA:OnWc fodaTKoBUX enemenTiB abo KomnoHeHTis, Wo 3abesneqyioTb HanexHe DYHKLOHYBaHHA pagionipUCTPOIO Ta Ha AKI NOWWPIOETLEA
Aeknapauia npo eignosigHicTo:; KZ: Pagno KypbinfblHbIH MaKcaTbiHa CaMKEC KyMbIC icTeyiHe MYMKIHAIK GepeTiH aHe calKecTik Typanbl AEKNApaLMAMEH KAMTbIAFaH
KOCbIMILA SNEMEHTTEPAJH HEMECe KOMMOHeHTTepAiH cunaTTamackr; BG:OnucaHue Ha AOMBAHWTENHUTE ENEMEHTM WM KOMMOHEHTM, KOUTO nosecnAeaTt Ha
PaAMOYCTPONMCTEOTE A3 BYHKUMOHWPA NO NPeAHa3HAYEHUE W KOUTO ca obxBaHaTH OT AeKnapaunaTa sa cboTeeTcTeMe:; CZ:Popis dal3ich prvk( nebo souéasti, které umozriuji
radiovému zafizeni fungovat dle uréeni a na které se vztahuje prohiaZeni o shodé:; EE:Lisaelementide v3i -komponentide kirjeldus, mis vdimaldavad raadioseadmel ettenahtud
viisil toimida ja mis on halmatud vastavusdeklaratsiooniga:; Fl:Kuvaus lisielementeista tai -komponenteista, jotka mahdollistavat radiolaitteen tarkoitetun toiminnan ja jotka
kuuluvat vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin:; HR: Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omoguéuju radio uredaju da funkcionira kako je predvideno i koji su
obuhvaceni izjavom o sukladnostiz; HU:A radidkészilék rendeltetésszerli mikédését lehetdvé tevs és a megfeleléségi nyilatkozat hatalya ald tartozé tovibbi elemek vagy
alkatrészek leirdsa:; SI:Opis dodatnih elementov ali komponent, ki omogogajo predvideno delovanje radijske naprave in so zajete v izjavi o skladnosti:; SK:Opis dodatotnych
prvkov alebo komponentov, ktoré umoiziujd radiovému zariadeniu fungovat podfa uréenia a na ktoré sa vztahuje vyhldsenie o zhode:; LV:Papildu elementu vai komponentu
apraksts, kas nodrogina radioierices paredzéto darbibu un uz kuriem attiecas atbilstibas deklaricija:; LT:Papildomy elementy ar komponenty, kurie leidZia radijo jrenginiui
veikti pagal paskirtj ir kuriems taikoma atitikties deklaracija, apradymas:; RO:Descrierea elementelor sau componentelor suplimentare care permit dispozitivului radio sd
functioneze conform destinatiei si care sunt acoperite de declaratia de conformitate:; RS/BA:Opis dodatnih elemenata ili komponenti koji omoguéavaju radio uredaju da
funkcionide kako je predvideno i koji su obuhvaceni izjavom o uskladenosti:; IT:Descrizione degli elementi o componenti aggiuntivi che consentono al dispositivo radio di
funzionare come previsto e che sono coperti dalla dichiarazione di conformita:; GR: Mepiypadi npdéodetwv otaleiwy fi KaTaoKkeLaoTIKMY oTOLKElWY TIOU EMITpénouY OTh
pabloouokeur va Asttoupyei dnwg mpoBAénetat kau Ta ortola keUrtrovtal and ) Sfhwaon suppdpdwong:; DE: Beschreibung zusitzlicher Elemente oder Komponenten, die
die bestimmungsgem3Re Funktion des Funkgerits erméglichen und von der Konformitatserklédrung abgedeckt sind:;ES:Descripcion de elementos o componentes adicionales
que permiten que el dispositivo de radio funcione segtin lo previsto y que estan cubiertos por la declaracion de conformidad:; MK: Onuc Ha BONOAHUTENHM ENEMEHTH MK
KOMROHEHTH WTO OBO3MOMYBaaT PaaMo YPeaoT Az GYHKUMOHMPA KaKo WTo e NpeasMAEHO W Kou ce ondaTeHn o Aeknapauujata 3a coobpasHoct:; XK/AL:Pérshkrimi i
elementeve ose komponentéve shtesé q& mundésojné qé& pajisja radio té funksionojé si¢ éshté menduar dhe g& mbulohen nga deklarata e konformitetit:; UZ:Radio
qurilmasining mo'ljallanganidek ishlashini ta'minlaydigan va muvofiglik deklaratsiyasi bilan gamrab olingan qo'shimcha elementiar yoki komponentlarning tavsifi;;AZ:Radio
cihazinin nezarda tutuldugu kimi islamasini tamin edan va uygunlug bsyannamasi ila shata olunan alava elementlsrin va ya komponentlarin tasviri;; GE:eaBodndoon
20836 Badal 36 3mB3mBEAEdAL smbafs, HmBmaday Meomimfymdammdals budgsmpdob 2dgng3b 0818omb esbndbgmgdnbeBdfh s HmBadng emsfMymmns
ToLadaBabmdnb aimstagonm:;

Additional information: N/A

PL: Informacje dodatkowe:; BY:fanaThosan iHdapmaupin:; UAslogaTkosa inbopmaua:; KZ: Kocbimtua aknapat:; BG:fomuanurenHa uHdopmauwmna:; €Z:Daldi informace:; EE:
Lisateave:; Fi:Lisitietoja:; HR:Dodatne informacije:; HU: Tovabbi informacick:; Si:Dodatne informacije:; SK:Doplfiujdce informacie:; LV:Papildinformacija;; LT:Papildoma informacija:;

RO:Informatii suplimentare:;; RS/BA:Dodatne informacije:; [M:nformazioni aggiuntive:; GR:MpooBeteg Tnpodopiec:;; DE:Weitere Informationen:;ES:Informacién  adicional:;

MK:{lononnutentn nadopmaumn:; XK/AL Informacion shtesé:; UZ:Qo'shimcha ma'lumot:; AZ:9lave malumat:; GE:o8s@avomn nbgmmbagnos;

place and date of issue:
PL: Miejsce i data wydania: ; BY:mecua i gaTa sbigadbl:; UA:micue Ta nata sngauiz; KZ:6epinren opHel meH KyHi:; BGIMACTO M JaTa Ha usAasaHe:; CZ:misto a datum  vydani:; EE:
viljaandmise koht ja kuupdev:; Fl:myéntamispaikka ja -paivamaara:; HR:mjesto i datum izdavanja; Hu:kidllitds helye és ddtuma:; Skimiesto a datum vydania:; SKimiesto a
datum; LV:izdoZanas vieta un datums:; LT:iédavimo vieta ir data:; RO:locul §i data emiteriiz; RS/BA: mjesto i datum izdavanja:; IT:luogo e data di emissione:; GRitémog kat
nrepopnvia ékSoong:; DE:Ort und Datum der Ausstellung:; ES:lugar y fecha de emision:; MK:mecTo u A3TyM Ha Ushasakbe:; XK/ALwvendi dhe data e léshimit:; UZ:chiqarilgan
joyi va sanasi:; AZ:verilma yeri va tarixiz; GE: 3s8m@390nb s@anano s mafnmn:;
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